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DORMA ITS 96

Dolt dérrstangarsystem med glidskena DORMA ITS 96

Skénhet utan kompromisser

Med glidskeneddrrstangare
DORMA ITS 96 bevaras
karaktaren hos representativa,
stilenliga dorrar. Detta ar det
hittills enda systemet som
pa ett elegant satt later sig
integreras med dorrbladet
och karmen.

Overallt dar dérrar ska
tillféra estetiska varden ar
system DORMA ITS 96 den
idealiska losningen. Systemet
anvander samma avancerade
teknik och har samma
kompakta utférande, dolda
infastning och beprévade
hjartformiga kamskiva som
Ovriga valkdnda DORMA
glidskenedorrstangare.

Kamskivan ar bokstavligen
hjartat i DORMA glidskene-
dérrstangare och garanterar
en saker stangning av
dérren, samtidigt med

ett snabbt minskande
dppningsmotstand. Barn,
handikappade och aldre
personer kan darfér utan
problem 6ppna dérren. Det
snabbt minskande éppnings-
motstandet &r inte bara till
fordel for de har grupperna.
Genom att doérren 6ppnas
med avsevart mindre
anstréangning ar den har
tekniken ytterst bekvam for
alla som passerar dérren.
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Momentférlopp for glidskene-
dérrstangare ITS 96 (storlek

EN 3 - 6, med max stédngnings-

kraft)
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DORMA ITS 96

Glidskenedorrstdangare

Teknik utan kompromisser

Med dorrstangarsystem
DORMA ITS 96 har DORMA
inlett en ny era inom
dérrstéangartekniken.

Stangare och glidskenor ar
sa kompakt konstruerade
att de kan monteras helt
osynligt i dérrar och karmar.
Den bekvama passagen och
det breda anvandningsom-
radet ar en naturlig foljd av
systemets hoga kvalitet.

DORMA ITS 96 har en
mycket kompakt konstruktion
och kan darfér monteras i
nastan alla dérrblad fran

40 mm. Den beprévade
kvaliteten ar en garanti for
hog sakerhet.

Certifierad enligt 1ISO 9001.

Fordelarna punkt for punkt

For fackhandeln

® | aga lagerkostnader tack
vare ett genomtéankt pro-
duktprogram och separat
forpackade sténgare och
glidskenor.

® Funktionella Idsningar med
hjalp av olika tillbehor.

For installatéren

® | 3mplig for bade vanster-
och hogerdorrar.

® Hela installationen kan
slutféras i samband med
tillverkningen av dorrpartiet
i monteringsverkstaden.

® Enkel justering av
stangningskraft och
stangningshastighet pa
monterade dorrstangare.

For arkitekten

® Det optiska intrycket av
representativa dorrar for-
blir oférandrat tack vare
den dolda placeringen.

® |dealiskt i samband med
renoveringar.

For anvandaren

® Dold montering ger ett
effektivt skydd mot vanda-
lisering.

® Justerbar tillslagsfunktion
g0r passagen bekvéamare
och ger en séker, fullstan-
dig kontroll av stangningen.

® Progressiv ddmpning av
Oppningsbegransningen
skyddar dérren och
angransande vaggar.

Tekniska data och funktioner ITS 96

Stangningskraft, EN | EN
steglost justerbar Storlek 2-4 | 3-6
Standarddérrar <1100 mm ° °
<1400 mm - °
Ytterdorrar, utatgaende - [ &
Branddoérrar <1100 mm ° °
<1400 mm °
Dérrbladstjocklek > 40 mm ° -
> 50 mm ° °
Max. dorrbladsvikt i kg 100 | 180
Samma utférande for vanster- och hégerdorr ° °
Armsystem Standard - -
Glidskena ° °
Sténgningskraft, steglést justerbar
med justerskruv ° °
Stangningshastighet, steglost justerbar
med ventil ° °
Tillslagsfunktion, via arm
stegldst justerbar via ventil ° °
Oppningsbegransning, mekanisk °
Stangningsfordréjning - -
Uppstallning o o
Max. dorréppningsvinkel
(beroende pa dorrens konstruktion) ca.120°
Vikt i kg 1,325
Matt i mm Langd 277 | 291
Djup 32 (39,5
Hojd 42 | 51
Dorrstangare testad enligt EN 1154 °
Uppstallningssystem testat enligt EN 1155 °
Dorrkoordinator testad enligt EN 1158 °
C€-markning fér byggprodukter °

®ja -—nej Otillval

* Ej vindutsatta dérrar
Mer information

Se www.dorma.se.
Sokning gérs med koden intill datorsymbolen.
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Instéllning

Alla funktioner i DORMA
ITS 96 kan stéllas in
individuellt och anpassas till
dérrens konstruktion och
férhallandena pa platsen.
Sténgningskraften for den
aktuella dérrbredden
anpassas latt med en
justerskruv som ar atkomlig
ovanifran. Dessutom kan
stangningshastighet och
tillslag — aven efter monte-
ring — stéllas in ovanifran.

Oppningsbegransning

Den integrerade mekaniska
Oppningsbegransningen i
DORMA ITS 96 ar progressivt
démpad och skyddar vid
normal passage angransande
vaggar och dérrar mot de
skador som kan uppstad om
en dorr 6ppnas pa alltfor vid
gavel. Dérrens 6ppnings-
vinkel kan justeras mellan
ca 80° och 120°.
Oppningsgransningen utgor
inget skydd mot dverbelast-
ning och far inte anvandas i
stallet for dorrstopp.

2 Helt kontrollerad stangning
med justerbar hastighet

3 Justerbart tillslag

4 Oppningsbegransning

1 Justerskruv for installning av stangningskraft
2 Ventil for installning av stangningshastighet
3 Ventil for instéllning av tillslag

L —— 1
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cal2 ca 80°
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4 Oppningsbegransning

DORMA ITS 96 ar godkénd
av Staatlichen Material-
prifungsamt, Dortmund,
enligt EN 1154 A.
Lamplighetsbevis erfordras
aven for den branddorr som
ska anvandas tillsammans
med DORMA ITS 96.

Glidskenedorrstangare enligt
EN 1154 A som integreras

i dorrbladet eller i karmen.
Snabbt minskande 6ppnings-
motstand. Steglos justering
av stéangningskraft,
sténgningshastighet och
tillslagsfunktion.

For vanster- och hégerdorr
med glidskena ...

(se sidorna 8 — 15)

Storlek
OEN2-4
OEN3-6

Fabrikat DORMA ITS 96

B 1596/2-4
ITS96/3-6



DORMA ITS 96 Anvandning
och montering

Glidskenedérrstéangare stangningsanordningen och G 96 N20

DORMA ITS 96 for dold den universella K8/K12 G 96 EMF

montering ar avsedd for glidskenan. Férslag till G 96 GSR/GSR-EMF
dérrkonstruktioner av inbyggnad av dérrstéangare

varierande slag och olika DORMA ITS 96 i vanligen

falsmatt. Detta astadkommes  anvanda dorrtyper kan,

genom en kombination av om s& onskas, stallas till ———— e |
olika axellangder hos férfogande. | | '

ITS 9
ITS9

o O
w N

ITS 96 2-4
ITS 96 3-6
med axel forlangd 4 mm

ITS 96 2-4
ITS 96 3-6
med axel forlangd 8 mm

6 ITS 96 S



Tradorr med stumt anslag,
fals 8,5 mm, med ITS 96
EN 3-6 och glidskena

G 96 N20 K8.

Doérr med ram av stalror,
anslag i plan, fals 12 mm,
med ITS 96 EN 3-6 och
glidskena G 96 N20 K12.

Dorr av stalplat med
stalkarm, 6verfalsad, fals

12 mm, med ITS 96 EN 3-6
med 4 mm forlangd axel och
glidskena G 96 EMF K8.

AFﬁlj mattanvisningarna!

Tradorr med stalkarm, stumt
anslag, fals 12,5 mm, med

ITS 96 EN 3-6 med 4 mm

forlangd axel och glidskena

G 96 N20 K8.

AFélj mattanvisningarna!

Dérr med ram av aluminium-
ror, anslag i plan, fals

16 mm, med ITS 96 EN 3-6
med 4 mm férlangd axel och
glidskena G 96 N20 K12.

Tradorr med massiv trakarm,
dubbelt 6verfalsad, fals

20 mm, med ITS 96

EN 3-6 med 8 mm férlangd
axel och glidskena

G 96 N20 K12.




DORMA G 96 N20, RF H

Glidskenor

Standardutforande

G 96 N20

| satsen med glidskena
DORMA G 96 N20 ingar
arm, glidskena, glidstycke,
dppningsbegransning och
monteringsskruvar.
Glidskenan kan kombineras
med bada storlekarna av
doérrstangare DORMA ITS 96.

Uppstallning

Glidskenan DORMA G 96 N20
kan stallas in pa K8/K12.

Glidskena G 96 N20 ar pro-
vad enligt DIN EN 1154 A
tillsammans med ITS 96.

Oppningsbegransning

Dorrstangare DORMA
ITS 96 ... (sidorna 4 och 5)
med glidskena G 96 N20

Utférande
[0 Vénsterdorr K8/K12
[0 Hogerdorr K8/K12

Fabrikat DORMA ITS 96 N20

B 11s96/2-4
ITS96/3-6

Med uppstéliningssystem
DORMA RF ar det mojligt
att fa en exakt uppstalining
av dorren utan aterfjadring
upp till en 6ppningsvinkel av
ca 120°.

Urkopplingskraften kan
anpassas till den aktuella
dorrsituationen.

DORMA RF lampar sig bade
for vansterddrrar och hoger-
doérrar och kan i efterhand
monteras i N-glidskena.

Far ej anvindas till
branddoérrar.

Uppstallningsomrade

Tillbehor

O Uppstéllningssystem
DORMA RF G 96 N20

B 1TS96RF/2-4
ITS96RF/3-6



145 440

T |
min. 50 n @ 00 O 7 W i
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Ritning ITS96 3 -6 ﬁ% 175 375

() Métt= ITS96 2 -4

Dorrstangare DORMA ITS 96 med glidskena DORMA G 96 N20 i tradorr
Exempel: Vansterdorr, hogerdérr spegelvand

Ritning  ITS 96 3 -6
() Métt= ITS96 2 -4

Dorrstangare DORMA ITS 96 med glidskena DORMA G 96 N20 i profildorr
Exempel: Vansterdorr, hogerdorr spegelvand
D Vid profilkonstruktioner med hérnjarn + 25 mm

96 (99) 300 (286)

Ritning ITS963-6
() Matt= ITS962 -4

Dorrstangare DORMA ITS 96 med glidskena DORMA G 96 N20 i en tradorr i karmmontage
Exempel: Vénsterdorr, hégerdorr spegelvand

ITS 96 S 9



DORMA G 96 EMF |

10

Glidskena

Elektromekanisk uppstallning

Med glidskena DORMA

G 96 EMF kan dorren stallas
upp utan aterfjadring.
Uppstallningspunkten ar
justerbar till en 6ppningsvin-
kel mellan ca 80° och 120°.
Obs!

Uppstéllningspunkten ar
aven maximal dorréppnings-
vinkel och lage fér montering
av dorrstopp.

| nédsituationer liksom vid
strémavbrott upphéavs
uppstéllningsfunktionen och
dérren stangs av dorrstanga-
ren. Funktionen styrs av ett
externt rékdetektorsystem

(t ex DORMA RM2).
Uppstallningssparren kan
ocksa latt frigoras manuellt
(utan verktyg).

Tekniska data

Driftspénning:

24V DC, =15%

Anslutningseffekt: 1,4 W
Inkopplingstid: 100% ED
Utlésningsmoment: installbart

| glidskena DORMA G 96 EMF
ingér arm, glidskena,
glidklots, elektromekanisk
uppstéllningsenhet och
monteringsskruvar.
Glidskenan kan kombineras
med bada storlekarna av
dorrstangare DORMA

ITS 96.

For extra stora och tunga
dorrar eller dorrar dver
1250 mm rekommenderas
separata magneter DORMA EM
istéllet for elektromekanisk
uppstallning.

Uppstéllningsomrade

@ = Dérrstoppare

Dorrstangare DORMA

ITS 96... (se sidorna 4 och 5)
med glidskena G 96 EMF
K8/K12 och integrerad
elektromekanisk uppstallning
24 V DC, provad enligt

EN 1155. Uppstéliningspunkt
(80° — 120°) och steglost
justerbar urkopplingskraft.

Utférande
O Vansterdorr K8/K12
O Hogerdorr K8/K12
Fabrikat DORMA ITS 96 EMF

B ITS96EMF/2-4
ITS96EMF/3-6

Anvandningsexempel uppstallningssystem

ITS 96

WL

RM

1kQ

H
N PE L

G 96 EMF

230 VAC

121kQ RMZ

Kabelrekommendation:
1-(St)Y2x2x0,6

ITS 96 S



Anslutningskabel 24 V DC

90 | 527

‘ o 96,5(87,5)

" ]| 1 |
- n - iy ~\
(min.40) }F{?@ E,@i%(@); ,,,,,,,,,, ﬁf,;;:hﬁ\%)q_b, |
AFBIj mattanvisningarna! - i \@ ¥ ~=J }
Ritning ITS96 3 -6 T_ s o
() Matt= ITS96 2 -4 -~
Dorrstangare DORMA ITS 96 med glidskena G 96 EMF i tradorr
Exempel: Vansterdorr, hogerdorr spegelvand
Anslutningskabel 24 V DC
a 90Y | 527
max. 16 e

30
n
| —

96 (87)

\
i
)

] _

«

|
- 3@7% ) %7:{:%737[%‘ \i ————— |
I g@ < (6)/ & 4 7 |
,@, |
ig 1759 375

Ritning ITS96 3-6
() Matt= ITS962 -4

Dorrstangare DORMA ITS 96 med glidskena G 96 EMF i profildorr
Exempel: Vansterdorr, hogerdérr spegelvand
D Vid profilkonstruktioner med hornjarn + 25 mm

DORMA ITS 96 EMF ar Anvandningen av uppstall-
godkand av Staatlichen ningssystem omfattas av
sarskilda foreskrifter fran

Materialprifungsamt,
Dortmund, enligt EN 1155 myndigheterna — se sidan 25.
fér anvandning till brand-

dérrar. Lamplighetsbevis

erfordras &ven for den

branddérr som ska anvandas

tillsammans med DORMA

ITS 96.

ITS 96 S 11



DORMA G 96 GSR [ | Glidskena
Dorrkoordinator

Dérrkoordinator DORMA

G 96 GSR for glidskenor
garanterar att dubbelflygliga
dérrar alltid stangs i ratt
ordning, passiv dorr fore
aktiv dorr.

Utférande/Funktion

Klamsystemet med skjutbara
armar ar en viktig egenskap
hos dérrkoordinator DORMA
G 96 GSR. Systemet
fungerar oberoende av
hydrauliken i dérrstangaren
och ger maximal sakerhet
och tillforlitlighet.

Dérrbredd (mm)

Ett 6verbelastningsskydd
motverkar skador pa
koordinatorn och doérrkon-
struktionen. Dérrkoordinator
DORMA G 96 GSR kan
kombineras med bada
storlekarna av DORMA ITS 96
dorrsténgare.

Dérrbladstjocklek min. (mm)

Stangerstorlek ITS 96

GSR
Dorrkoordinator

=

1400 - 2200
1400 - 2800

40
50

Forbindelseror

Glidskena for aktiv dorr

| satsen med doérrkoordinator
DORMA G 96 GSR ingar en
glidskena for en aktiv och en
fér en passiv dorr inklusive
dppningsbegransning, ett
forbindelserdr, en kapa for
lagerbocken till glidskenan
for den aktiva dorren samt
tva armar.

Glidskena for passiv dorr

Lamplighetsbevis

DORMA ITS 96 GSR ar
godkand av Staatlichen
Materialpriifungsamt,
Dortmund, enligt EN 1158
fér anvandning till brand-
dérrar. Lamplighetsbevis
erfordras aven for den
branddérr som ska anvandas
tillsammans med DORMA
ITS 96.

ITS 96 S



ITS 96 S

Oppningsbegransning

Oppningsbegransning

Beskrivning

Dérrstangare DORMA Fabrikat

ITS 96 ... (se sidorna 4 — 5) DORMAITS96 GSR
med glidskena G 96 GSR

K8/K12 och integrerad B 1TS96GSR/2-4
mekanisk dérrkoordinator via ITS96GSR/3-6
ett av sténgarhydrauliken

oberoende klamsystem med

skjutbara armar samt

overbelastningsskydd.

Aktiv dorr Passiv dorr Dorrarna ar ej uppstallbara i
standardutférande. Provad
enligt EN 1158.
Anvandningsexempel
ITS 96
G 96 GSR S L3
Aktiv dorr Passiv dorr

13



DORMA G 96 GSR-EMF W

14

Dorrkoordinator

Dorrkoordinator med elektromekanisk uppstallning

Denna dérrkoordinator ser
inte bara till att dubbel-
flygliga dorrar stéangs i ratt
ordning utan gor det ocksa
mojligt att via en elektro-
mekanisk uppstallning
sparra varje dorr for sig i
dnskat lage.
Uppstallningspunkterna for
béada doérrarna ligger mellan
ca 80° och 120°.

Obs!

Uppstéllningspunkten ar
aven maximal dorréppnings-
vinkel och lage foér montering
av dorrstopp.

Utférande/Funktion

GSR-EMF
Dérrkoordinator och
uppstallning av bada dérrar

———————

| nédsituationer liksom vid
strémavbrott upphavs upp-
stallningsfunktionen och
dérren stangs av dorrstanga-
ren. Funktionen styrs av ett
externt rokdetektorsystem

(t ex DORMA RM2).
Uppstallningsspéarren kan
ocksa latt frigoras manuellt
(utan verktyg).

Dérrbredd (mm)

1400 - 2200
1400 - 2800

Dérrkoordinator DORMA

G 96 GSR-EMF foér
glidskenor kan kombineras
med bada storlekarna av
doérrstangare DORMA ITS 96.

For extra stora och tunga
dorrar eller dorrar dver
2500 mm rekommenderas
separata magneter DORMA EM
istallet for elektromekanisk
uppstallning.

Dérrbladstjocklek min. (mm)

40
50

Forbindelseror

Glidskena for aktiv dorr

| satsen med doérrkoordinator
DORMA G 96 GSR ingar en
glidskena for en aktiv och en
fér en passiv dorr inklusive
elektromekanisk uppstall-
ning, ett férbindelseror,

kapa for lagerbocken till
glidskenan for den aktiva
dérren samt tva armar.

Anvandningen av uppstall-
ningssystem omfattas av
sarskilda foreskrifter fran
myndigheterna — se sidan 25.

Stangerstorlek ITS 96

Glidskena for passiv dorr

Tekniska data Lamplighetsbevis

Driftspanning:

24V DC, = 15%

Anslutningseffekt: 2,8 W
Inkopplingstid: 100% ED
Utlésningsmoment: installbart

DORMA ITS 96 GSR-EMF
ar godkand av Staatlichen
Materialpriifungsamt,
Dortmund, enligt EN 1158
och EN 1155 fér anvand-
ning till branddérrar.
Lamplighetsbevis erfordras
aven for den branddorr som
ska anvandas tillsammans
med DORMA ITS 96.

ITS 96 S



ITS 96 S

Uppstillningsomrade

Uppstillningsomrade

Aktiv dorr Passiv dorr

@ = Dérrstoppare

Beskrivning

Dérrstangare DORMA

ITS 96 ... (se sidorna 4 — 5)
med glidskena G 96 GSR-
EMF K8/K12 och integrerad
mekanisk dérrkoordinator via
ett av stéangarhydrauliken
oberoende klamsystem med
skjutbara armar, éverbelast-
ningsskydd och integrerad
elektromekanisk uppstall-
ning 24 V DC.
Uppstallningspunkt

(80° — 120°) och urkopplings-
kraft kan justeras steglost.
Provad enligt EN 1158 och

Fabrikat
DORMAITS 96 GSR-EMF

B 1TS96GSR-EMF/2-4
ITS96GSR-EMF/3-6

EN 1155.
Anvandningsexempel uppstallningssystem
RM
f==1_

|

|

|RMZ
T~ ¢ e —— [] 47723105”2/5

ITS 96 ]
G 96GSR- EMF [ s eI
Aktiv dorr Passiv dorr
(0l i_“?
i
Sl S)
RM RM

21kQ

G 96 GSR-EMF L%Ep:[];
=

H BIOA
DD \QJ[_O
230 VAC

121kQ RMZ

—
L1l
>
ITS 96 r

Kabelrekommendation:
1-(St)Y2x2x0,6

15



DORMA G 96 GSR || Dorrkoordinator
DORMA G 96 GSR-EMF for glidskenor

Montering i tradorr

Anslutningskabel 24 V DC

<31 T M
| max. 16 20

»l
30

96,5 (87,5)

96 (99) 300x40 (286x32)

—4 =)

ITS 96 med
axel forlangd
4 mm

L

Aktiv dorr
min. 700 mm

min. 50 | L

(min. 40)

<7073) 500

175 375

Forbindelserér @ 14

Ritning ITS
() Matt = ITS

96
96

3-6
2-4

Dorrstangare DORMA ITS 96 med glidskena G 96 GSR/GSR-EMF
Exempel: Aktiv vansterdorr, hégerdorr spegelvand

16 ITS 96 S



527 90

1450 - 2800 J
(1450 - 2200)

500 e 70073)

GSR-utférande for smala
passiva dorrar (forkortad
glidskena for passiv dorr,
arm 260 mm)

passiv dorr 540 — 700 mm,
aktiv dorr min. 750 mm

|E| Vid montering i brand- och rokskyddsddrrar skall medbringarklaff DORMA MK 397 anvéndas.

ITS 96 S 17



DORMA G 96 GSR |

Dorrkoordinator

DORMA G 96 GSR-EMF for glidskenor

18

Montering i profildérr

Anslutningskabel 24 V DC
(endast for EMF)

31

90Y \ 512
1100 \ 211 211

max. 16

96 (87)

300x40 (286x32)

Aktiv dorr

Y

‘r@;

1759 375

Kombination med E-dppnings/ldsanordning

Forbindningsram
(se sida 23)

31

: : Aktiv dorr* ||

‘ | min. 1200 mm i

||

i

||

. SR DU SR _ b -
Ritning ITS96 3-6
() Matt= ITS962 -4
Dorrstangare DORMA ITS 96 med glidskena G 96 GSR/GSR-EMF *Dérrbredd minst 1900 mm

Exempel: Aktiv vansterdorr, hégerdorr spegelvand

ITS 96 S



) 527 90V
211 - 211 - 1100

1400 - 2800
(1400 - 2200)

y

Y Profilkonstruktion med hornjarn

512 115
211 L 135

E-6ppningsanordning (t ex DORMA Serie 442)

|E| Vid montering i brand- och rokskyddsddrrar skall medbringarklaff DORMA MK 397 anvéndas.

ITS 96 S 19



DORMA RMZ, RM

20

Rokdetektorcentral
Rokdetektor

Rokdetektorcentralen
DORMA RMZ och rékdetek-
torn DORMA RM kompletter-
ar pa ett idealiskt satt det
beprdévade och valkanda
DORMA ITS 96-systemet
nar det galler att férebygga
brandsakerheten.

DORMA RMZ

Rokdetektorcentralen
DORMA RMZ férser de
anslutna uppstallningsanord-
ningarna med 24 V likstrém
och bryter strommen (utl6s-
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De ar konstruerade efter

de senaste riktlinjerna fran
"Institut fir Bautechnik”
och erbjuder en saker och
optimal samverkan av samt-
liga system for uppstélining
av branddérrar i alla ténk-
bara situationer.

ning) till dessa anordningar
vid nddsituationer eller vid

stromavbrott. Aterstallningen

sker automatiskt men kan
stallas om till Hand-Reset.
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DORMA RM

Rokdetektorn DORMA RM ar
konstruerad som rokbrytare
och styr en potentialfri
vaxelkontakt vid alarm

eller stromavbrott. Finns
aven som extradetektor for
DORMA RMZ.

Mojlighet att ansluta flera
detektorer och extern utlos-
ningsknapp saval som en
potentialfri véxelkontakt.
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Specifikationer och funktioner RMZ RM
Funktioner Rokdetektor ° o
Utlésningsanordning ° °
Energiférsorjning ° -
Rok- Ljusbrytnings-
registrering princip (optiskt) ° °
Montering Pa karmen ° -
| tak - o
Anslutning Tvatradsteknik - °
av flera Roékkontakt ° °
detektorer
Total stromférbrukning (max.) Beroende
for uppstéliningsanordning pa naten-
och extra detektorer i W 9,8 heten
Stromfoérbrukning
for intern detektor i W 1,2 0,6
LED- Alarm ° °
meddelanden Drift ° o
Underhall ° -
Nedsmutsning ° -

Natspanning

230 V AC| 24 V DC

+10% |+15%, -10%

Utgangsspanning

24V DC|24 V DC

Driftspanning detektor

24V DC|24 V DC

+15%, -10%

Instréom (max.)

med extern natenhet i A - 2

Strémforbrukning (max.) i mA 75 25

Potentialfri Lagspanning

vaxelkontakt (SELV) 24V AC |24V AC

Automatisk aterstallning, ° °

omkopplingsbar till

manuell aterstallning °

Funktions- Rokgas- ° °

kontroll testéppning - °

Anslutningsplintar

for extern utlésningsknapp ° °

Skyddstyp IP 30 IP 20

Omgivningstemperatur i °C -20, +40{-20, +50

Vikt i kg 0,25 0,40

Matt i mm Langd 379 195
Djup 34 52
Hojd 30 53
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RMZ

Rokdetektorcentral i Contur-
design med drifts- och
underhallsmeddelande, inte-
grerad natenhet och optisk
rokdetektor for karmmonta-
ge. For styrning av DORMA
uppstéllningsanordning.
Mgjlighet att ansluta flera
detektorer och extern utlés-
ningsknapp savél som en
potentialfri alarmkontakt.
Gar att stalla om pa Hand-
Reset. Tackkapa i en del.
Bygghojd 30 mm.
Anslutningsspanning 230 V AC
Driftsspanning 24 V DC.

Godkand av DIBt, Berlin for
anvandning som uppstall-
ningsanordning.
Besiktningsprévning
foreskriven.

Farg

O Silver

Vit, se RALDJ 90109016
O Rostfri

[0 Polerad massing

[0 Specialfarg __(se RAL )

B pormA RMZ

RM

Universell, riktningsoberoen-
de, optisk rokdetektor, 24 V
DC, for karm- och takmon-
tage. Kan anvéndas som
rokdetektor och dvervak-
ningssystem for uppstall-
ningsanordningar. Med
anslutningsmdjlighet for
extern manuell utlésning samt
potentialfri alarmkontakt.
Godkand av DIBt, Berlin for
anvandning som uppstall-
ningsanordning och testad
av VdS, Kaln, enligt N 54,
del 7; Besiktningsprovning
foreskriven.

Farg

O Silver

Vit, se RALD 901009016
O Rostfri

O Polerad massing

O Specialfarg __(se RAL )

2 pormA RM

ITS 96 S



ITS 96 S

230V AC

Rokdetektorcentral RMZ pa gangjarnssida kombinerad med ITS 96 EMF
Exempel: Vansterdorr, hogerdérr spegelvand

230 V AC

Roékdetektorcentral RMZ pa gangjarnssida kombinerad med ITS 96 GSR-EMF
Exempel: Vansterdorr, hégerdérr spegelvand

230V AC

Rokdetektorcentral RMZ pa anslagssida kombinerad med ITS 96 GSR-EMF
Exempel: Vansterdorr, hogerdérr spegelvand
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DORMA ITS 96 Tillbehér
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Fastelement for G 96 N20 och fastplatta for ITS 96
Exempel: Vansterdorr, hogerdérr spegelvand
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Fastelement for anpassning i héjdled for G 96 N20, EMF, GSR
Exempel: Vansterdorr, hogerdérr spegelvand
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E-oppningsanordning (t ex DORMA Serie 442)
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Forbindningsram for G 96 GSR vid anvandning pa dérrar med E-6ppningsanordning eller évre dorrlasning.
(se sida 18)

*Doérrbredd minst 1900 mm
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DORMA ITS 96 Tillbehor

For att dorrkoordinator
DORMA G 96 GSR ska
fungera oberoende av dorr- P O 527 o

stangare ITS 96, t ex vid
montering med slagdorrs-
automatik ED 200, kopplas
doérrkoordinatorn och

doérrbladet samman via ; i
vridlager GSR. ol N ‘ i
141N O\ M\ 68\ |

~—~_ |

|

J |

38

115 120
Vridlager for oberoende o 123,5 103
stangning med dérrkoordina- 9,5 |
tor DORMA G 96 GSR. T ‘ o - ‘ \

fgle @ & =<
Fabrikat ! !
Vridlager DORMA ITS GSR

< 175 375

106

76,5

Vridlagret kan ocksa
tillsammans med glidskenan
G 96 N20 anvandas som
Oppningsbegransning.
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Uppstéllningssystem ||

ITS 96 S

Féreskrifter/anvisningar

Myndigheternas tillstands-
givning medfor att anvand-
ningen av uppstallnings-
system omfattas av sarskilda
foreskrifter. Dessa beror
framst I6pande dvervakning
och underhall.

1 Allmant

1.1 | passager dar dorrarna
halls 6ppna med hjalp av
uppstaliningssystem maste
det utrymme som kravs for
att dorrarna ska kunna
stangas alltid hallas fritt.

2 Periodisk dvervakning

2.1 Anvéandaren maste tillse
att uppstéliningssystemet
alltid halls i funktionsdugligt
skick och minst en gang

per manad kontrollera
funktionen.

De myndighetsforeskrifter
som lamnas har har till syfte
att informera berdrda parter
om viktiga atgérder vid
anvandning av uppstall-
ningssystem.

1.2 Om mojligt ska
rokdetektorer anvéndas
tillsammans med uppstall-
ningssystem. Uppstéllnings-
system for dorrar till nédut-
gangar maste anslutas till
rokdetektorer.

Narmare detaljer finns i
foljande underlag:

— Riktlinjer for uppstall-
ningssystem fran
Deutschen Instituts fiir
Bautechnik, Berlin

— Tillstandsbesked for
uppstallningssystem

- allmént bygginspektions-
godkdnnande av den
aktuella uppstallnings-
anlaggningen

- EN 1155

1.3 Alla uppstéllningssystem
maste dven kunna utlésas
manuellt, utan att utldsnings-
anordningens funktions-
beredskap hindras. Ifraga om
dérrstangare med elektro-
magnetisk uppstallning kan
denna funktion upphavas
genom ett Iatt tryck pa
dorrbladet. Om hallmagneter

eller frisvingsstangare
anvands sker utlésningen via
en knapp. Den knapp som
anvands for manuell
utlésning maste i sadant fall
vara rod och markt "Dorr-
stangning”. Knappen maste
finnas i omedelbar narhet till
passagen och far inte dodljas
av den uppstéallda dorren.
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DORMA ITS 96
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Leveransomfang
och tillbehor

—_ =

ITS 96 ITS 96 ITS 96
med axel med axel
forlangd férlangd
4 mm 8 mm
EN2-4 EN2-4 EN2-4
mm 52400150 |mm 52410150 | mm 52420150
EN3-6 EN3-6 EN3-6
== 52250150 |mm 52260150 | mm 52270150
Beskrivning / Produktbeskrivning, se sidan 4 4 4
G 96 N20
L [] 52003701 . - . - . -
/
/ K8/K12 8
R [] 52003801 . - . - . -
G 96 EMF
L [] 52001501 . - . - . -
S— K8/K12 10
R [] 52001601 . - . - . -
2% 2X 2X
[] 52001801 ] - q - . -
i K8/K12 12 5 5 5
% X X X
260V [] 52004001 q - q - i -
G 96 GSR-EMF 2x 2x 2x
[] 52001701 - - - - - -
J%i K8/K12 14 5 . .
- X X X
S 260 [] 52004201 ] - - - D -
Beslag for ITS 96
52000300 |22 # # #

mm = Separat sténgare

D = Separat glidskena

# — Tillbehor
L = @ Vansterdorr
R = @ Hogerdorr

1) GSR-utférande for passiva
dérrar mellan 540 och
700 mm (férkortad
glidskena for passiv dorr,
arm 260 mm

ITS 96 S



ITS 96 S

RF-enhet RF-enhet Fastelement |Fastelement |Fastelement |Férbindnings- |Vridlager Medbringar-
for G 96 N for G 96 GSR,| BZ | for BZ Il for for G 96 N20 |ram for klaff
passiv dorr profildorrar profildérrar pa profildérrar | G 96 GSR MK 397
CEY || =5 f 2 = 2T =
K8/K12 K8/K12
52005600 52003500 52004705 52004805 52000405 52004400 520034001 [ 470029xx2
# # # # #
# #
# it
# # # # # i
# # # #
N 1 Vridlager med 4 mm och
Rokdetektorsystem 8 mm forlangd axel pa
begéran.
648000 648200 P MK 397 Farg >
XX XX Férzinkad 00
e Specialfarg 30
— pecialfarg
Farg XX
Silver 01 Rostfri 04
Vit (RAL 9016) 11 Polerad massing 05
Vit (RAL 9010) 10
Specialfarg 09
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www.dorma.com

Door Control

Automatic

Glass Fittings
and Accessories

Security/Time
and Access (STA)

1:'-—_ Movable Walls

Door Control Division worldwide

Central Europe

DORMA GmbH + Co. KG
Breckerfelder Str. 42-48
D-58256 Ennepetal

Tel. +49 2333 793-0
Fax +49 2333 793-495

Australia

DORMA Door Controls Pty. Ltd.
46-52, Abbott Road
Hallam/Victoria 3803

Australia

Tel. +61 3979 63555

Fax +61 3979 63955

China/Hong Kong

DORMA Door Controls

(Suzhou) Co. Ltd.

No. 9, Hong Feng Road

Suzhou Singapore Industrial Park
Suzhou, 215021

P.R. of China

Tel. +86 512 67612481

Fax +86 512 67614582

DORMA Door Controls Pte. Ltd.
Room 701, Technology Plaza
651 King’'s Road

North Point

Hong Kong

Tel. +852 25034632

Fax +852 28875370

Emerging Markets
DORMA GmbH + Co. KG
Breckerfelder Str. 42-48
D-58256 Ennepetal

Tel. +49 2333 793-0
Fax +49 2333 793-495

DORMA Door Controls (Pty.) Ltd.
Kings Court

4A Mineral Crescent

ZA-2000 Crown/Gauteng
South Africa

Tel. +27 11 8300280

Fax +27 11 8300291

Far East

DORMA Far East Pte. Ltd.
No. 31 Gul Lane
Singapore 629425

Tel. +65 6268 7633

Fax +65 6265 7995

France

DORMA France S.A.S.
Europarc

42, rue Eugéne Dupuis
F-94046 Créteil

Tel. +33 1 41942400
Fax +33 1 41942401

Gulf

DORMA Gulf Door Controls FZE
Jebel Ali Free Zone South

Plot No. S 20135

Road No. SW 301 G

P.0. Box 17268

Dubai — United Arab Emirates
Tel. +971 4 8020400

Fax +971 4 8869100/8869101

North America

DORMA Architectural Hardware
DORMA Drive, Drawer AC
Reamstown, PA 17567-0411
Tel. +1 800 5238483

Fax +1 800 2749724

Scanbalt

DORMA Sverige AB
Datavagen 20
S-44361 Askim

Tel. +46 31/28 95 20
Fax +4631/2817 39

South America

DORMA Sistemas de Controles
para Portas Ltda.

Av. Piracema, 1400

Centro Empresarial Tambore
CEP 06400-933 Barueri/

Sao Paulo, Brasil

Tel. +55 11 46899280

Fax +55 11 46899215

South-East Europe
DORMA AUSTRIA GmbH
Pebering Strass 22
A-5301 Eugendorf

Tel. +43 6225 284880
Fax +43 6225 28491

South Europe

DORMA ltaliana S.r.l.
Via. Canova 44/46
[-20035 Lissone (MI)
Tel. +39 039 244031
Fax +39 039 24403310

DORMA Ibérica, S.A.

Camino San Martin de la Vega, 4
E-28500 Arganda del Rey
(Madrid)

Tel. +34 91 8757850

Fax +34 91 8757881

UK/Ireland

DORMA UK Ltd.

Wilbury Way

Hitchin

GB-Hertfordshire SG4 OAB
Great Britain

Tel. +44 1462 477600
Fax +44 1462 477601

Rétt till &ndringar forbehalles.
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